


FAMILY PRAYER NIGHT

This past Monday (April 22), families enjoyed a night with Jesus in the
Blessed Sacrament. “The family that prays together, stays
together”~Venerable Patrick Peyton

e 8m R w 8w




PAGE 3

Honor a special woman in your life, this
Mother's day with OLG’s Spiritual Bouquet

Each spiritual bouquet includes:

e A personalized 5 day candle

* Novena of Masses in her honor

e A display of her picture in a Marian
shrine inside the Church

' 7" Scan the QR code m
to order! \

Donation $25.00
7 Deadline to submit: Monday, May 6

RETIRO PARA EL APOSTOLADO DE LA CRUZ

FUENTE
CUMB

ESPIRITUALIDAD DE LA CRUZ
Y DE LA EUCARISTIA

sabado’l8 derMayo!|'9:00'am-5:00pm

Our Lady of Grace-Centro parroquial
5001 White Oak Ave, Encino, CA, 91316

Retiro guiado por: SN $'|5
)
A‘VA 2 ‘ L\V"
i | “‘:“" Haga su reservacion
\ mTp -\ 2 escaneando el codigo
2 1" 1 e
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- - - SCAN ME - RS
MONTH OF SAFEGUARD clude a sudden change in behavior, like a child hating
) something he previously liked, or changing eating hab-
_ . THE CH_"-DREN' ) its. Children suffering from abuse may become in-
Paying attention to negative behavorial cues: A creasingly moody, aggressive, or depressed, or secre-

child may not be able to verbalize when he or she is
being abused, but certain signs may prompt caregiv-
ers to take a closer look. Red flag behaviors may in-

tive and defensive. Learn more at
www.laCatholics.org/did-you-know/
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Dear Our Lady of Grace Family,

He is risen...He is truly RISEN!!

Tomorrow, April 29, the Church celebrates the life and impact of one of it's most inspirational
doctors of the Church-St. Catherine of Siena. The cover of the bulletin features our Lord Jesus
Christ giving His heart to St. Catherine, which shows just how much Jesus loved this great
saint who taught us to “be who God meant us to be” and we will “set the world on fire.” St.
Catherine of Siena was a remarkable figure in the history of the Catholic Church, whose life
and contributions had a profound impact during a tumultuous period in the Church's history.

As the passages describe, St. Catherine was born in 1347 in Siena, Italy, and from a young
age was blessed with extraordinary spiritual gifts. She consecrated her virginity to Christ at
the age of seven and later took the habit of the Dominican Tertiaries, living a life of intense
prayer, self-denial, and service to the poor and sick. Through her deep mystical experiences
and intimate relationship with Christ, she was able to blend contemplation with remarkable
apostolic activity.

One of St. Catherine's most significant contributions was her tireless efforts to bring peace
and reconciliation during the conflicts and divisions that afflicted the Church and society of
her time. She courageously confronted popes, rulers, and clergy, urging them to uphold jus-
tice, charity, and the unity of the Church. With unwavering conviction, she insisted that those
in positions of power must exercise their authority not for their own interests, but for the
good of the people, especially the poor.

St. Catherine's writings, including her famous "Dialogue” and extensive collection of letters,
also had a profound impact. Her works, written in the beautiful Tuscan vernacular, expressed
her deep spiritual insights and practical wisdom, providing guidance and inspiration to both
clergy and laity. Her writings on the spiritual life, the reform of the Church, and the exercise of
political authority remain highly relevant today.

Ultimately, St. Catherine's life and legacy demonstrate the power of holiness, courage, and un-
wavering commitment to the Church. Even in the most turbulent times, she was able to bring
a "jolt to minds and hearts, provoking conversion and renewal." Her example continues to in-
spire the faithful to work tirelessly for the unity and reform of the Church, and to boldly con-
front injustice and moral corruption wherever it may be found.
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Querida famili a de Nuestra Sefiora de la Graci a,

El ha resucitado... jverdaderamente ha resucitado!

Maiana, 29 de abril, la Iglesia celebra la vida y el impacto de uno de los doctoras mas inspira-
doras de la Iglesia: Santa Catalina de Siena. La portada del boletin presenta a nuestro Sefor
Jesucristo entregando Su corazén a Santa Catalina, lo que muestra cuanto amaba Jesus a esta
gran santa que nos ensei6 a “ser quienes Dios quiso que fuéramos” y “prenderemos fuego al
mundo”. Santa Catalina de Siena fue una figura notable en la historia de la Iglesia Catolica,
cuya vida y contribuciones tuvieron un profundo impacto durante un periodo tumultuoso en la
historia de la Iglesia.

Como lo describen los pasajes, Santa Catalina naci6 en 1347 en Siena, ltalia, y desde muy
joven fue bendecida con extraordinarios dones espirituales. Consagré su virginidad a Cristo a
la edad de siete afios y luego tomoé el habito de las terciarias dominicas, viviendo una vida de
intensa oracion, abnegacion y servicio a los pobres y enfermos. A través de sus profundas ex-
periencias misticas y su relacién intima con Cristo, pudo combinar la contemplaciéon con una
notable actividad apostdlica.

Una de las contribuciones mas significativas de Santa Catalina fueron sus incansables esfuer-
zos por traer la paz y la reconciliacion durante los conflictos y divisiones que afligieron a la
Iglesia y la sociedad de su tiempo. Se enfrent6 valientemente a los papas, gobernantes y cléri-
gos, instandolos a defender la justicia, la caridad y la unidad de la Iglesia. Con inquebrantable
conviccidn, insistié en que quienes ocupan posiciones de poder deben ejercer su autoridad no
por sus propios intereses, sino por el bien del pueblo, especialmente de los pobres.

Los escritos de Santa Catalina, incluyendo su famoso "Dialogo" y su extensa coleccién de car-
tas, también tuvieron un profundo impacto. Sus obras, escritas en la hermosa lengua vernacula
toscana, expresaron sus profundos conocimientos espirituales y su sabiduria practica, brindan-
do orientacion e inspiracion tanto al clero como a los laicos. Sus escritos sobre la vida espir-
itual, la reforma de la Iglesia y el ejercicio de la autoridad politica siguen siendo muy rele-
vantes en la actualidad.

En ultima instancia, la vida y el legado de Santa Catalina demuestran el poder de la santidad,
el coraje y el compromiso inquebrantable con la Iglesia. Incluso en los tiempos mas turbulen-
tos, supo dar "una sacudida en las mentes y en los corazones, provocando conversion y reno-
vacion". Su ejemplo continua inspirando a los fieles a trabajar incansablemente por la unidad y
la reforma de la Iglesia, y a enfrentar con valentia la injusticia y la corrupcién moral don-
dequiera que se encuentren.

En Cristo Jesus, |

Padre Maninello Saguin |




UPCOMING EVENTS

PILGRIMAGE TO THE

MARIAN SHRE

WITH FR. GERALD OSUAGWU | S Qe

OC"g_C1)7BER , @V % ‘

FOR MORE INFORMATION
(973) 229-4967 OR SCAN QR : \\ & CANDLELIGHT PROCESSION

CODE BELOW
MONDAY, MAY 13
6:30 PM

\

TRANSFORMATION & RENEWA 1
BY THE HOLY SPIRIT RETREAT

, SPONSORED BY

"// - LG CHARISMATIC PRAYEF -
SUY F RE PENTECOST E\

: POWER WHEN THE HOLY SPI’T COMES UPON

W : L K S .P.TALKS ADORATION . PRAYE
THE VENTU RA LVD 'ETREATBEGINSWITHsAM IASS A ND WITH 5F

A 2.8 MILE EUCHARISTIC PROCESSION DOWN
VENTURA BLVD, STARTING FROM ST. CYRIL S CHURCH
AND FINISHING AT OUR LADY OF GRACE

SUNDAY, JUNE 2 | 1:00 PM
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NCINO CA

ST. CYRIL OF JERUSALEM —_ :
2‘-\\ ADDRESS: 15520 VENTURA BLVD, ENCINO TIVIE: 8AM 4 30Pm
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\...QOUR LADY OF GRACE . Mo
ADDRESS: 5011 WHITE OAK AVE, ENCINO 4 . "/‘
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SCHOOL AND COMMUNITY NEWS

PILGRIMAGE TO
COLONIAL MEXICO

WITH FR. MARINELLO SAGUIN

y OCTOBEREE

FOR MORE {3 v 4 ‘Sunday, Maylé
INFORMATION CALL '

CHAPLET TOURS g 1 O O O AM
(844) 458-0272 OR

SCAN QR CODE

NOTE: THERE WILL BE NO 9:30 AM OR 11:00 AM MASSES

Honre a una mujer especial este dia de las
madres con un ramillete espiritual

Cada ramillete incluye:

* Una vela personalizada de duracién
de 5 dias

e Un novenario de misas en su honor

" La exposicion de una foto especial

alrededor de un altar mariano

Escanee el cédigo m

QR para hacer su
orden

Donativo $25
Fecha limite para ordenar: lunes 6 de mayo

~ > OUR LADY OF GRACE PRESCHOOL

Buildinyg Strong Eonndotions

PRESCHOOL
NOW ENROLLING ||

FOR FALL

AGES 27 AND UP
FOR MORE INFORMATION
\, 818-344-4126 # www.ourladyofgrace.co




If you know someone who is homebound or sick please call the parish office to arrange for

PRAYER REQUESTS, MASS INTENTIONS, MASS SCHEDULE

FOR OUR BELOVED SICK

one of our ministers to come out to them for Holy Communion

Veronica Pomposa
Pablo Godinez
Claire Mansour
Mercedes
Echegoyen

Jeff Kinzli

Aidan Bradley
Phillip Ribas
Allison Arahkn
Franklin Moya
Mariano Velazquez
Susan Morales
Paula Aguilar

Ed Ricard

Patricia Branagan
Phyllis Richardson
Harolyn Matisoff
Pat Borland

Julie Sianzon
Yolanda Aburto

Nelson Aburto
Karo Dylanian
Shereen Peer
Michael Peer
Grace Cihanowyz
Renee Harbour
Angela Rostani
Stephanie Rivas
Angela Berry
Tony Mammo
Tonya Fuentes
Fuentes Family
Mejia Family
Jasmin Reyes
Jose Reyes

Anne Nicholson
Chrystal Pritchard
Brianna Mantallana
Jolli Sisante

Liz Knight

Karlo Cuesta
Samantha Ramirez
Corzo Family
Stephen B.
Salagubang
Rubén Salagubang
Jeannie Arigei
William Hardy
Tim Grimm
Hermina Ulloa
Sylvia Williams
James Pryer
Josefina Villalobos
Terry Hughes

Leo Quintanilla
Clara Mercedes
Aguilar

Jason Garcia
Maria A. Alzamora
Joanne Williams

Patty Sims

Jay Newman
Kathy Dunn

Maria Kuhl
Melinda Lowenstein
Alexa Arellano
Lucia Reyes

Maria G. Legaspi
Mary Pham

Alexa Wilett Olibia
Dr. Naresh Saxena
Patricia Yahnke
Bill Hughes

FOR OUR MILITARY MEN AND WOMEN

U.S. NAVY
Andres L. Aguilera
Jamila Habibullah
Jake Schneider
Emily Pomposo
Jordan Arteaga
Jefrrey Quintero
Connor M. Coffey

U.S. Air Force
Fernando Aguilera
Marco Flores
Jorge Godina
Steve Hyath

U.S Cost Guard
David Scates
Brian Page (LAFD)

U.S. Marine Corps
Manuel Arteaga
Christopher Castillo
Andrew Barragan
Monica Pagan
George Moreno Jr.
Thomas J. Felix

U.S. Army

Nicholas Lombard
Heather Pomerantz
Brian Pomerantz
Corey Raby
Vincent Sanwo

Ron Clemente
Anthony Villwock
George Moreno

Luis Mancillas

Phillip Rivas
Marc. A. Monreal
Anthony Diaz
Michael Arnold

MASS SCHEDULE/HORARIO DE MISAS

Daily: 8:00 am (English only)
Saturday/Séabado:
8:00 am; 5:00 pm (Vigil Mass)
Sunday/Domingo:
8:00am; 9:30am*, 11:00am (Espafiol); 12:30pm

*translation in sign language available.

Livestream option available

First Friday/Primer Viernes

6:30 pm (bilingual Mass/ Misa bilingiie)

Reconciliation/Confesiones

(Christmas and Lent schedule may change)
Friday: 5:00-6:00 pm
Saturday: 9:00-10:00 am

Eucharistic Adoration/Adoracidon Eucaristica
Every Friday/ cada viernes:
8:30am-6:00pm (chapel)

First Friday/primer viernes:

10:00 am-11:59pm(church)

First Saturday/primer sabado
12:00am-7:45am (church)

Parish Office Hours/Horario de la oficina parroquial
Monday-Friday: 9:00am-6:00pm
(closed for lunch 12:00-1:00pm)
Weekends: CLOSED

WEEKLY MASS INTENTIONS

NOTE: CALL OR COME TO THE PARISH OFFICE 10 DAYS IN ADVANCE
TO REQUEST YOUR MASS INTENTIONS

Saturday, April 27-5:00 pm (Vigil Mass): Jimmy
Rice (D); Matthew John Baun (D)

Sunday, April 28

8:00 am: Diego Villarba (D); Arlene Villarba De
Jesus (D); Silverio Sevilla (D); Lucian Ernest (D);
Alicia Baquero (L-healing)

9:30 am: PRO-POPULO

11:00 am: Petra Escobedo (D); Maria Emmi Vil-
lavicencio y Family (L); Chela Godina (L); Lidia
Godina (L); Martha Tejeda (L); Elena Cortez (L);
Amalia Astorga (L); Meli Vivas (L)

12:30 pm: for all families at OLG

Weekly Intentions 04/29-05/04
04/29: for OLG students and staff
04/30: Jaime Sanches (L-birthday)
05/01: Mark Sanwo (D); Sheran Ernest (L-
birthday)
05/02: Magnolia DG Santos (L-birthday); Fidel
Rey (D)
05/03: Diego Villarba (D); Arlene Villarba De
Jesus (D)
05/04: for all the souls in purgatory




PARISH INFORMATION

GIVETO OLG PARISH STAFF

FR. MARINELLO SAGUIN

PASTOR
FRMARINELLO@OURLADYOFGRACE.ORG

Text GIVE to (833) 976-3792
Online:

FR. GERALD OSUAGWU
ASSOCIATE PASTOR

FRGERALDOSUAGWU®@LA-ARCHDIOCESE.ORG

pushpay.com/g/ourladyofgrace
QR Code: E E

SR. ADRIANE TORRISI, SDSH

RCIA AND ADULT FAITH FORMATION
ATORRISI@LA-ARCHDIOCESE.ORG

SR. SOPHIA FARKAS, SDSH

RCIA AND YOUNG ADULT MINISTRY
SFARKAS@LA-ARCHDIOCESE.ORG

DN. ANTHONY HUYNH
TRANSITIONAL DEACON
DNAHUYNH@LA-ARCHDIOCESE.ORG

CONNECT WITH US

WEBSITE
OURLADYOFGRACE.ORG
PHONE: (818) 342-4686

THOMAS AMBRIZ
SCHOOL PRINCIPAL
(818) 344-4126
PRINCIPAL@OURLADYOFGRACE.CO
KEVIN SCHAFFELS

ADMIN. & MINISTERIAL OPERATIONS
KSCHAFFELS@LA-ARCHDIOCESE.ORG

SOCIAL MEDIA

JOSEPH CADABES
MUusSIC DIRECTOR
(818) 342-4686, EXT. 210

f@ @olgencino

o Our Lady of Grace, Encino
O @olgencino

° Our Lady of Grace, Encino

ANISHA VIRGEN

OUTREACH & SOCIAL JUSTICE
ANISHA.VIRGEN@LA-
ARCHDIOCESE.ORG

ELIZABETH OVIEDO M. ED.

FAMILY FAITH FORMATION
ELIZABETH@LA-ARCHDIOCESE.ORG
(818) 342-4686, EXT. 206

KARLA GOMEZ

COMMUNICATIONS COORDINATOR
KGOMEZARAYA@LA-ARCHDIOCESE.ORG
(818) 342-4686, EXT. 201

&) flocknote

SCAN TO GET OUR LATEST NEWS!

XIOMARA DE LANGE
FRONT OFFICE ASSISTANT
OLGENCINO@GMAIL.COM
(818) 342-4686, EXT. 200

MASS READINGS
SANTAS LECTURAS

SUNDAY, APRIL 28, 2024

FIRST READING. ACTS 9:26-3 1
RESPONSORIAL PSALM: PS 22:26-
27,28,30,31-32

SECOND READING: 1T JN 3:18-24
GOSPEL:JN 15:1-8

MONDAY, APRIL 29, 2024
FIRST: ACTS 14:5-18

PsaALM: Ps 115:1-2,34, 15-16
GOSPEL: JN 14:21-26

TUESDAY, APRIL 30, 2024

FIRST: ACTS 14:19-28

PsSALM: Ps 145:10-11, 12-13AB,
21

GOSPEL: JN 14:27-31A

WEDNESDAY, MAY 1, 2024

FIRST: ACTS 15:1-6

PsaLM: PS 122:1-2, 3-4AB, 4CD-5
GOsSPEL: JN 15:1-8

THURSDAY, MAY 2, 2024
FIRST: ACTS 15:7-21

PsALM: PS 96:1-2A, 2B-3, 10
GOsSPEL: JN 15:9-11

FRIDAY, MAY 3, 2024
FIRST: 1 COR 15:1-8
PsALM: Ps 19:2-3, 4-5
GOSPEL. JN 14.:6-14

SATURDAY, MAY 4, 2024
FIRST: ACTS 16:1-10
PsALM: Ps 100:1B-2,3,5
GOSPEL: JN 15:18-21

MISSION: CALLED TO KNOW, LOVE AND SHARE JESUS TO TRANSFORM OUR WORLD
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THIS IS MY BODY

ESTE ES MI CUERPO
By Bishop Robert Barron. Reflections/ Reflexiones

“Glory to God in the highest, and on earth peace to

people of good will.” (...) Peace will break
out on earth, in accord with God’s first and
deepest desire, when we all come together in
a common act of worship. Aristotle re-
marked that a friendship will never last as
long as the friends are simply in love with
one another. In time, he said, such a relation-
ship will devolve into mutual egoism. Rather,
a friendship will end only in the measure that
the two friends fall together in love with a
transcendent third, with some great value or
good that lies beyond the grasp of either of
them. This Aristotelian principle applies in
regard to our relationship with God. The in-
dispensable key to peace — that is to say, a
flourishing friendship among the members of
the human race — is that we all fall together
in love with the transcendent Creator. Only
when we give glory to God in the highest —
above nation, family, culture, political party,
etc. — we will, paradoxically, find unity
among ourselves. Only when we sit together
at the meal hosted and made possible by God
will we truly sit together in peace. (pg. 28-29)

How does this Aristotelian principle apply to my rela-

tionships and friendships?

En espaiiol:“Gloria a Dios en las alturas y en la tier-

ra paz a los hombres de buena voluntad”. (...)
La paz brotara en la tierra, segun el primer y
mas profundo deseo de Dios, cuando todos nos
reunamos en un acto comin de adoracion. Aris-
toteles sefialé que una amistad nunca durara

mientras los amigos simplemente estén en-
amorados el uno del otro. Con el tiempo, di-
jo, esa relacion se convertira en egoismo mu-
tuo. Mas bien, una amistad terminara solo
en la medida en que los dos amigos se enam-
oren de un tercero trascendente, de algun
gran valor o bien que se encuentre mas alla
del alcance de cualquiera de ellos. Este prin-
cipio aristotélico se aplica con respecto a
nuestra relacion con Dios. La clave indispen-
sable para la paz —es decir, una amistad flo-
reciente entre los miembros de la raza hu-
mana— es que todos nos enamoremos juntos
del Creador trascendente. Solo cuando de-
mos gloria a Dios en lo mas alto —por encima
de la nacion, la familia, la cultura, el partido
politico, etc.— encontraremos, paraddjica-
mente, la unidad entre nosotros. S6lo cuando
nos sentemos juntos en la comida ofrecida y
hecha posible por Dios, realmente nos sen-
taremos juntos en paz. (paginas 28-29)

- ¢ Cdémo se aplica este principio aristotélico a mis
relaciones y amistades?

PLEASE NOTE:

The Sacrament of Confirmation for
our youth students will be celebrated

on Sunday, May 5 at 12:30 pm




